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LLEGADA PARA LOS días REGULARES y los días con TIEMPO INCLEMENTE 
 La jornada escolar empieza puntualmente a las 8:30 am y termina a las 3:09 pm. 
 Se ofrece desayuno de 8:00 a 8:20 am. 
 Los estudiantes pueden llegar a las 8:00 am para tomar desayuno en la cafetería (utilice la entrada de la 

calle Howard).  
 Los estudiantes en los grados K-1 que NO toman desayuno en la escuela deben reportarse a la cafetería 

(utilice la entrada por la calle Howard) a las 8:20 am.  
 Los estudiantes de Kindergarten NO toman desayuno antes de clases. Los estudiantes de Kindergarten  

deben ir al patio de recreo trasero con un adulto (use la entrada de la calle de Tioga) a las 8:30. Todos los 
estudiantes de Kindergarten  toman desayuno a las 8:30 en su salón de clases. 

 Los estudiantes no deben llegar para tomar desayuno en la escuela antes de las 8:00 am, o antes de las 8:30 
am para ponerse en fila en el patio escolar. No tenemos supervisión hasta esa hora. La escuela no se puede 
responsabilizar por los niños que se encuentren en la propiedad escolar antes que comience la supervisión. 

 A las 8:25, los estudiantes en grados 1-2 se sentarán en sus mesas asignadas y esperarán a que su maestro 
los recoja.  

 A las 8:25, los estudiantes en grados 3-5 se pondran en la fila amarilla y esperarán a ser escoltados al foyer 
principal para ser recogidos por sus maestros.  

 
LLEGADA TARDÍA 

 Se considera tarde si un estudiante llega después de las 8:31am. Si un estudiante llega tarde, debe reportarse 
al escritorio del Oficial de Asistencia Escolar ubicado afuera de la oficina principal, para obtener un pase de 
tardanza. Debido a la construcción, esta entrada ahora se localiza en la entrada de la calle de Mascher (por las 
escaleras del jardín). 
 Las tardanzas están registradas en el expediente de asistencia del estudiante. Las tardanzas interrumpen la 
enseñanza del día lectivo y deben ser evitadas. 
 

SALIDA 
 Es imprescindible que los padres y encargados recojan al (los) niño(s) a tiempo durante los días escolares 
normales y los de salida temprana. Los maestros y administradores deben asistir a reuniones a la hora de salida 
de los estudiantes.  
 Los estudiantes del 5o grado saldrán de la cafetería a las 3:09 P.M durante la construcción. Por favor, 
llegue a tiempo para recoger a su hijo a más tardar a las 3:05 pm.  
 Los estudiantes en los grados 2-4 saldrán del patio de recreo trasero (entrada de las calles Mascher y 
Howard cerca de Tioga) 
 Los estudiantes en Kindergarten saldrán de las puertas exteriores en la parte de atrás de la escuela. Los 
adultos deben firmar indicando que han recogido al niño.  
 Los estudiantes en Kindergarten y los grados 1-2 no pueden caminar a casa solos. Si un estudiante mayor 
en la escuela u otro adulto están recogiendo a un niño más pequeño, los padres o encargados deben entregar al 
maestro un permiso por escrito. 
 Un estudiante será entregado a otro adulto no designado, sin una autorización por escrito y una 
identificación válida. 
 

     SALIDA TEMPRANO DE ESTUDIANTES 
 Se espera que todos los estudiantes permanezcan todo el día en la escuela. Se debe programar citas con el 

dentista o médico después de las 3:09 pm. 
 Si su hijo debe salir temprano de la escuela, por favor entregue una nota al maestro esa mañana para que el 

maestro lo sepa antes de ser recogido. 
 Todos los padres deben pasar por la oficina primero y firmar el Registro de Salidas Tempranas. SE 

REQUIERE IDENTIFICACIÓN. 
 Durante la construcción, la entrada a la oficina principal será por la entrada de la calle de Mascher (cerca 

del jardín) 
 Todos los estudiantes saldrán de la oficina principal. 
 Ningún estudiante saldrá antes de las 11:00 am o después de las 2:30 pm.  

           
            RECORDATORIOS IMPORTANTES 

 Por favor no deje ni recoja a sus hijos del estacionamiento  

 Por favor, no parquee su vehículo en el estacionamiento durante las horas de clases.    

 El estacionamiento está reservado para el personal docente durante las horas de 7:00 am a 4:30 pm.  

 Durante el día, algunos maestros necesitan dejar el edificio para ir a reuniones o recorrer otras escuelas. 

 Deseamos mantener a los estudiantes muy seguros, por favor no camine a través de la playa de 
estacionamiento en ningun momento.  

 Remind your children daily to stay away from the playground construction site at all times this includes 
before school, after school and on weekends. 


